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12 de Diciembre de 1908 PROSPERO CALDERON 1

muerte del Led
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Agoniza el leon. La ardiente arena
Es el lechs mornuorio; — ¢l sol desciende . —
Una bandada de milanos hiende
A lo lejos [a atmostera serena.

El coloso sacude la melena
sobre ¢l robusto cuelle, v luego tiende
Por el rojizo espacio que se extiende -
Una mirada de amargura llena,

Cae su encrme cabeza. Después, rémulo.
Entre las zarpas dsperas la eprinle

T 4 les impulsos del dolor se estira . . .

Lartza n rugido dilatado —&mule
De los fragosos truenos —v subline.

Frenee al incendio de la tarde. eapira.

Juax Rasox MoLixa
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fragmento de un libro que no se escridird nunca

Exshusive para "Piépines Rustradas

Sintesis que tendria ¢ Bibro: o conoch
do cuento que sigue:

Pues senior, iban por un camino, un
vicio, en muchacho v un poliine. los wres
i pie. Andando, avdando, se
gon un palurda. quicn

wopezaron

al verlos detdvose

didenda:

—:De dénde venis 1ados:?

—De Villacdndida. amigo— respondio
& vigjo,

—Dalld habia de ser.

—iOtra? 1Y porqud!

—iRediez! Porgue salo d los de Villa
cindida se les ocurre
cabalmadura . ... .

—iPues Chiquie., montate
MW ge eres peguenio.

Y se montd el muchache.

ir andatdn weniendo

es wvendad?

Simuicron e] caming v 4 las pocos kil

Meros orre peatom, b quden  tropesaron
rmbicn, gritdles:
auillo mad erfant EL

el projw

—iVava un chi

LI &

ade creed

W repitn?]

:l-‘ri'Jl.;]h A gt

patanle .. ..
Al POCO raler ot i

vieia:

SAPRN I Ty

Ty '\n A

ey R— e S

1Bucnas cosas habiera diche el rudio 4
wies ¢f don que su oamecesora la de
Balaan!

£l pobre vieya. crevendo  haber savisic-
che del tode 1a opiniom piblica no fma-
givaba enconwarse aln can quien le dijera;

—i Cudiao 5i sois bratos! ¢No vis qu'el
rogin no pud con los doss

—iiReco. . Jondnastt! (Pas como dia-
Mos habemos dir pa que tos estén con-
coriibA

entos: . . e, burral!!

-
* = |

Daon
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Judas Leén v Cordero era hudria- |
ados v habfa Negado & sus
pen cumplidos, sin pena

ni zloria. f

tocdas

treinta v cinco

Madesto empleado. cubria sis necesida-5
des nyis apremiantes sin habdvsele oourcida’
wmundn hubjera distracciones.

que en el

res dado caso de que no sean

estas las maveres de todas das distraccio-

nes, Cual seria la sorpresa de don Judas

anndo wn di recibid Ja noticia de gque un

1o s el gue habia oidoe hablar de

sacenidn. vi-

peaueiio, 1 MneTta Sin

miendy a4 oser ¢hodon 1-.1\1.1:1. heredero de

T,

bejos: nada menos guoe

Judas nole tentzha ja

La coxn extaba

e Australia v 3

Wea de ir alld 4 tomar posesion de i

voeonio donde Ty disere Sy

bo wimbién un projimn gue
poderes Jel heredero hiro el

T herencia v volvid tmavendo

1 baenes valores una castidad respetahle
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e uo millan Jde duros, by
{idis diese por exactisinas Tas
Bresentadas v reputase oau agente
Eleniracto quinra-esenciude Jdo
’}' la homrades.

LRSI

g

cidad

Tomd fudas su dinero. de cuva cant
i solo nociones por b aritdtica v
e nunca supiso padiern esistis
etlidad. v al verse con agquetla cnnnmidad

1 . ' i

e oro v billeres, empesiron par & Las
cupnciones, miturales en Quien solo
haste dondy Hegaban v 1o que repr

las g3 pescras que venin cobrundn
& hacia quince afios, Como justsima
ompensa G U trabajo nwinano & inva
ble, Sin iniciativas. sin ambiciones v
innecesidades. ni deseo de tenerlas, —puus
®medio de. 6 4 cansa Jde sy miedesiia
pilas era un Glosefo incowsdente. —no se
Eacudia. at por asamo. manera aducuada,
rarechass. practica v honrada de colpear
rquexas; las que. por su misma
i de costumbres dilapidadorms. no
#le oenrrié gastar sin ton ni son. Pero

onas de honorabilidad v experigncia
menocidasy v como en da cindad donde
Judas no falaban,—nunca talan las
s serizs—personas de esa ¢lase. con
abundancia quizas de Iz necesara
e con los pombres de los que le
aron coma nids promiventes voosa
en il consejo v 4 ellas se tud con el
2ento de sus dudas,

s propietario, ejemplo vive de serivdad
Fogeriencia, Presemtose Judas en hora
al susodicho v sin grandes prodme
ni circunloguios. expisole s dusen
wdiole su leal consejo.

~Celebro mucho. sedor de Leon, -

Tantn

Juue
Niv s

S BOTER N e TINTO T,

tatuo ni orgullnse. pero aomiese gue mi

: '
uivvalor pare poder Aganseia

Fobosisted

probable adierts,

- PR PR g Y
ol tordosimaloerndad

Y la naegor nriners de Tuderlo es supaoer.

mie veroen el aso deo usted o Jed
aue o il :Ehs

-Muchas arae

—5{ seqor: v lo gue vo barks cono-

negncins, la

civndo gomie conovcs los
ilta de buena fe v probidad gue hov.
por desgerda reina v lo expuesto gue es
lapzarse 4 toda olase de especulaciones.

cuando no se tene bna lanra prictic

E\\an
¢llo, lo que vo haria, repito, seria emplear
mi capinid en forma gue me proparcionara
no
fuera tin grande como pudiera cbrenerse
en OUros Negocios mis ventajrsos aparen-
temente, pero muis expucstos también 4
les azares de la suerte. :Eh:

—Me parece muv bien—dijo Judas—v
vipero gque tendrid wsted la bondad de
indicarme en qué forma....

—A eso vov. Vea usted. los pristamos

Wniorenta segurd. positivi,  aungue

hipotecariog, sabre fincas urbanas, por su-
pussta, es buena eclopeacidn de dinern, Ei
interés. por lo mismo Jque es segurc es
relativamente modico, pure como lx ga-
rantia es solida v positiva, no se corre el
albur de una péndida, salvo en casos muv
excepeioniles. (Eh:

Otro aungue
algo mds expuesto, es adguidr valores

medio también bueno

piblices. pere huenos valores que no le
dan i vsted mas trabajo gue corar el cu-
pon v oann ese pusde osted aherrirselo,
pues tene usted sociedades de crédive.
muy serias voacreditadias, que, por una co-
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iGon insigniticamte. hacen todas las ope.
sanes de cobro. AR thene vsted. poes.
manera muv cuerda de emplear su
mal. iEh:

=51, sefior: es verdad.

~tro ain: finguese usted divectamen-
¢es decir. compre wsted buenas casas:
de las gque habitan gentes pabres. aa:
geimre estaria usted bregando com gen-
. que despuds de no pagar le pondrian
pisos perdidos. Casas buenas. caras.
b que s cobran alguileres crecidos,
taanque siempre hay que contar con Jas
mitvrales molestas v los gastos que pro-
praiena Ja propiedad, reparaciones. cuar
ks sin aiguilar. ete, etc.. el capital se
ganticiie v uchas veces aumenta segin
wn mejorando las condiciones de la po-
shcién, :Eh:

Como usted ve. los tres medids que le
e indicada varfan en la {orma, pero ¢n
dfmde son uno mismo: esto es, calpear
W formona de manera gue no esté expues.
B i las evenmoalidodes de un negocio,
Lo 1o renta que le prodoxea, por baja
gt sen tiene usted de oscbra para vivir
pplindidamente. darse buena vida, que
G0 qoe B que procyrar. sin zozobras
Emelesiias graves v basta come distrac
pon. dedicar alg

FnEr oo, come préstmos i particulires,

n divera i algon pegque-

imterds algo crecido, para comipénsar

b que resilien
Bhn N0 Tepros
i el bolsillo ni para el dnimo. (Eh?

fallidos que. aun en ese

an gran quebrinte. B

Esto gs lo gque me ha ensefiado 1o e
mncnciy v oeste os el consele gue since
Hmente [0 dov.

—Eston completamame e aonerde con

LR R 1) e

B consulia perr el demipn gl le T
itado.

e bevaue e debo por

—iHembre don Judas! :Quiere usted
callar? Nada absolutamente. Sdlo tengo
que hacerle una sipliea en su propio in.
terés,

—Diga usted.

—5i. sefor: siose dedide usted por cual
quiera de los medios goe le he indieado.
recibiré coma especial favor que me lo
adviena. pues tenge ocasidn de poderle
servir en el gur sea. Conozco fincis que
necesitan hipotecarse. buemas casas quu
comprar v encelentes agentes que cono-
cen al dedillo los valores mis firmes. En
una palabra. st usted me avisa, con Iz
nar completard ¢l consejo
con mis desinteresados servicios. ¢Eh:

—Es usted sumamente amable v bon-
dadoso v desde luego puede usted comar
can que le molestard ... (Eh?

vialunmad

L ]
" ®

No era un convencimiento absoluta el
que sacd Judas de esta primera Consula,
Ya le parccid bien. va Jo que le acomse
jaba el prinwer erdculo. pere habia en el
rico heredero un fondo de boen sentido v
¢ste parccia indicarle que sin quebranio
de sus imereses, cabil mejor v mas gene-
Toso emplen para sus riquezas,

lesabvid—d hizo bien—dejar noche par
miedio, antes que acudir d oo consejero
vocom la cabesa nils despejada al otro Jdia
fue recihido por un fabricante de los con
cepados como puis entendidos v opoady-
Tos0s.

Expuiest su prewnsidn v ofda con cal
ma per el conseltada. dijo Este:

=M apinian. don Judas. no poede ser

neis Jeal. wi v desimeresada. ni mas en

avania cor los sanAs principios oristia-
Nnos v sociales,
La vida del pads estioen el trabajo; si.

paja. El trabajo. en cual

sefior en el
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Fot. Paynter Bros.

Sehoritas Maria Aragon

Adria

na Carranza v Elena Fernandez
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guicra de sus manifestaciones, necesin
del capital como ¢ste de aqudl. Estare-
gin, poco adecuads para Ja agricultura,
fas1 su existencia en la fabricacion y en
laindusiria: v usted debe saber gue exis-
®n alevnos cemiros de produccién que
amasran unz vida ldnguida, por fala de
aapfal 51, sefor, de capial, Neceshamos.
mes. que los dineros no se jramovilieen.
que rueden v gue acudan en avsilio de lo
gae constituve la vida efectiva v vigeorosa
del pais. Fibricas, {abricas v ferrocarriles,
Eioes lo gue hace fali. v es vergonzoso
gue habiendo aqui capitales sobrados. se
sstanquen v se escondan  egoistamente.
dejando que 1os extranjeros, si, sefor. que
los extranjeros, vengan 4 explotar v 4
sprovecharse de lo que nosotras tencmaos
Elcasa v por nlestro egoismio O nuestri
fhta de patriotistio dejamos perder.

—iCaramba? ; Sabe usted que es verdad:

—iQue i lo esi Pase usted revista d
tdas nuestras empresas ferroviarias v casi
s excepoion las verd usted en manos de
estrajerns, cuando al misme tiempo. si
sefior, al mismo tiempo sabemos que en
las tancos v establecimientos de erédito
by enormes cantidades de dinero v va.
leres impredoctivos, Eso es vergonzoso,
s sefor. vergonzoso; e repito, el tribajo
necesita e capital v de Ja unidn dntima de
gos dog clememos sale la vida v el bic
nestar,

8ive fuera gobicrno. pravaria Jarenta

pablica de tal mmnera. gue esos v mpiros
farazanes que i producen ni dejan pro-
duciz, que no wabajahan mi propordonz-
pan trabaio. habrizn de deshacerse de sus
titulos, s pena. sl sefor. so pena de ir
vepdo. coma  paulatinamente iban per
diendn s valor 4 ciusa del crecimicnio

i..1 3 ™ -
1l v contingo el I'-!‘.;,‘i.'.l."\'.(l. e

i

baio. =élo el rabaje es ol que dignifica v
salva 4 Jos puehlos: no esos zdnganos que
sin o2 mira que su regalo. cuande no
sus vicios. reticnen injustamente. si. scfior,
injustamente. capitales que roban, eso es,
aue roban d los hombres honrades, acu-
mulando riqueras v mis rfiquems que des-
puts conswme v disipa ka cripoda v 4 veees
el crimen, sl sefor. el crimen. Ponga us.
ted en movimiento esos capitales: cm-
plielos usted on fomentar ¢l rabaje, en
lnindustria. en la fabricacién. ¢n obras,
¢n fa agrculura. en. ... lo que sea. pero
movicndose v overd usted ¢n muy poco
iempo. si. sehor. en muy poco tempo,

ccomo cambiz £] estado de la nacidn,

Créanse usted. don Judas, si usted quiers
capperar al bicnestar general v 3l mismo
tempo sacar ¢l debide v justo producto 4
su dinero. busque usted un negocio in-
dustrial. censiruva un ferrocarril, que bue.
na fala hacen: wpabaje usted. s sehor.
wrabaje usted v haga rmabajar, v tdene ase
guradu la sajud de) cuerpo. In del alma v
1a de} bolsille. si. sefor. la del belsillo.

~Me convence usted v créo que opta-
v por lo que me aconseja 51, sefior. Ahora
usted me dird si le debo . ...

—iiComeo se¢ entiendel!. ..., Si. senor.
diga. ne, seficr. Cuzndo usted se decida
venga d verme. Yo puedo indicarle cuidl
es el negocio mejor para emplear usted

< itales. oo v ... has@ poner A su
disposicion un provecs de ferrocarril que
precisamente por falia de capial,

exnt

wendo. con le cual no ¢s poce Yo que
se perindica tads una comarca.
—Tenga usted por seguro que .. ..

Crsar NIETO

(Comtinuani)
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Momentos de Sinceridad

AL AMOR DE tu TIERRA &5 uno de ¢sos
libros simpaticos, hijos legiimes de la vi.
sla campestre. en {os cuales se siente con
placer el suril ambiente campesinog pertu.
wade por el olor de tos pastales chilenos,

Es un libro regional. :8Se pucde decir
regional en América, en donde las cos-
tumbres de una repdblica son las costm-
bres de todas [as repiblicas neo-calonbi-
nas? Es un libro regional hispano ameri-
czno. En €l vive v se revela en todos sus
aspectos, bellos v teos. el alma del cam-
pesine de Amdrica: sus iras, sus celos, sus
vanidades. sus tristezas. sus amores. sus
cantares, v su bondad, principalmente su
bondad infiniw,

Guiltermeo Labarea Huberizan ha estudia.
do con amor la indole del roto chileno. v
ha sabido comprender las grandes bellezas
que en su alma virgen se encuentran
encermdas,

Basta leer aquellos hermesos cuentos
que en AL AMOR DE LA TIER®A focman las
piginas mds encantadoras: Fidu de campe,
La dembra, La Gricta v Bl Picalo,

Son cuatro acuarelas en fas cuales bav
wques de una maestria admirable, En Fida
de campo presenta Laburca Hubeetson una
de las caructerizticas del pueblo hispano.

americano: la resignacion. la cesignacion
dolorosa que d veces hace pensar en la
apsencia del sentimiento en aguetlis gen-
tes que son tode sentimiento. Pedro Juan,
el pobre cabrero, estaba enamorado de
Filomena. fa hija de e José gue vivia en

«AL AMOR DE LA TIERRA-

De Guillermio Labarca Hubestsos -

el puchio, alld abajo. La querfa como un

diablo, Pero ella ella —como n

1L —

1

ments s¢ dejaba comejar por Don e
drito. el hijo del patrdnde la hacienda con
el cual escapd poce tiempo despucs. Y el
pabre Pedro Juan, el amante cabrera, no

dice una palabra. no se desespera, v oa
quien le pregunta por la Filomena crevin.
dola vasu esposa, ¢ responde suspiramds:
Se tud, parrdn ... Dicen que la han visto
en la capital. muy eleganwe ... Y perma-
nece miranda alld alotro lado. los Hamos
inmoviles © los eerros de Changueahue
que empiezan i cubrirse de sombras,

Ea La Slewmdra vemos ¢l amor inmenso
de dos campesinos, ella. la Clorinda, v ¢,
Gregorio, quienes  despuds  del trabajo
del dfa vuslven juntos al misero ranchito,
albergue de su amor recién bendecido por
el curn, Van diciéndose mil bellas cosas
vian haciendo hermosos provectos para el
porvenin, v al llegard la puerta del ran.
cha. sin decir nada, se abrazan estrecha.
metts, undendo sus labios en un larzo
beso, Y el cuento, Heno de dulzura, ter
rira: Una brisa tibia cargada de péden so
dustizaba i flor de terra haciende estre-
niceer las hojas descoloridas de los drboles.
La noche misteriosa cubria la misad Jel
muda protegiendo s siensbras . ..

Leued Lu Grictn v comprenderdis porqué
los hogares se desploman cuands 4 muer-
te arrebata, A amor de los suvos, al jefe
de la Amilia: hay en ese cuento musha
tristeza. pucha verdnd. mucha amargun,



Pero endande la verdad v la amargura

rado, ¢l Giimo de fox relates que forman
;!;iquum volumen AL AMOR B LA T3

A, Pirulo —un pobre caballejo de re
iﬁ]:ﬂ atzada v de un pelaje indefinido: gris
pciento. casi amaridlo, 1 AIRINEAY
®0; la testa (ilosdfica. Jos aps tarbios. de
inmovilidad tristisima — enganchado
dun moling que muele ¢l lingue en un
inguln del vasto galpon de la curtiduria,
esla imagen vivisima de tantos serey des
izdos para gquienes ¢l wabaje es Ia
inica salvacian al misme tiempe gue es lo
poco 4 poco. va minando sa existen.
i Bl Pirule es el pobre wabajador sin
pretensiones de socialista, el pobre traba
Jador que. precisamente por ¢so de no ser
afistoide. se hace simpdtico 4 todos.
?uuln ¢l cballein que dando vueltas 4 la
.mm. ]am.n ¢ dewvo, no se queprs nun-
&, timenca cobrd jorealt ha encomtrado
en Lafarce Hiherteon qoien, mirdndale.
fan enganchado maoling
ipiive o] hingue en un o
bpalyion de la curiduria; v

T TAT

viejo, al e

wenle del vasio
para
oo acenie de misericordia o de sefalase &
la piué:ul Je todos, de los ficos v do Jos
papres, pard que se le dieje morir trangui-

ese, L

Ir. o como tantas otros Pirulos qoe nu
wecomalll, al lado de Ja hapy ¢l la
o dospiadado de un opes
b corpaiers e s
% de miscrabic!
Lahitrca Huli
talles.
i emibars o,

A

rio cualguie

eskutencia de vacly

pinceladas

A1

N

pinceladas que sevelan al arisu

hay cuemaos ent este dibro

fepan al colmo ex. precisamente. en EF
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suve goe desdicen mucho de su talento.
hav cosas poco originales: coando escri-
Mo Nuwae nds, i le vine 4 1a memoria
aquella ol macstra que Jorge Isaacs la-
mé Mario#

Aderads, agui v alld, s¢ now Iz difienl-
tad gue ¢l awor ha tenide para terminar
sus relates: se ve que ha buscado con an-
sia la [rase final. da frase hermosa gque
dejase una magnifica impresion: es debido
i esto que. al werminac de deer algunos
CLLnIas, enpcaniramos uma  exclamacion
cualguiera. Ja cuzl desearia ser alge im-
porante en el relato. pero que, al contra-
ric. hace desvanecer ¢l buen efecto va
obtewido; ejemplo: E7 Idelo, Grile Serrana
¥ El Arriviinado.

Bl lihro es. apesar de estos defectos v
de otres de estilo v de lésico, un libro
hermoso: pertenece d In verdadera litera
tira americana, por ese hav que leerln
com amer v saber apreciar. en el joven li-
terata chilene, las grandes aptitudes que
posee pard evpcar las escénas campestres
v pata relatar las tradiciones gue los cam
pesinos repiten al amor  de
enanddn afuera Ja luna platea la punia de
Jos cerres v ¢l valle entero. los drboles v

fa Tumbre

los sembrades ¢ aduermen en profunda
sostega, sin que se perciba atra cosa que
vagas rumores que vieney desde muoy e
s quicn sabe Je dande! como st fuesen
Ta 7o

acastadn tambidn A descansar.

iracidn de la Berra que se hubicra

Josk Famo Ganxirs

Bologua ¢ lalia julio rgol,

DE RICARDO $£A1MA

i T anjer

Yama

dade

cent Tederito me Jundol

st mmndo,



Una vista en el Asiio Chapul

Fotografia ae A Ceéspedes
Pramiads en e 2.° Certamin o& ,,La Fierts cdel Arle*’
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El antiguo reloj de Sol

Traif

iin de Daniel Ureiia

«He zqul gue Lsrael traerd de nuevo la
sombra de los grados que desciende en el
reloj de sol de Ahaz. dier grados hacia
atis. * Es este, cerca de setecientos afios
antes de Cristo, ¢l primer recuerdo que
tenemos de un reloj de sol. pero ningunra
indicacién se ha dado sobre la consiruc
dén 6 cardcter del instrumento. Que exis-
tibes cuanto sabemos, salvo que era de
un modo peculiar & en estructura ¢ en -
maiio, ¥ que habia sido traide de Babilonia
& Damasco,

En el Libre Segundo de los Reves. ca
pile XX, s¢ nos dice que el Rey Fze
quiss, estando muy grave y habiendo re-
dbida del Profeta Isafas promesa de resta
blecimiente, demiro de tres dias. consuito
un signo que le asegurara su realizacidn.

Y dijo [salas: Este signo lo tendris
del Seftor: que ¢l Sefior hara lo que El
habia hablado: :avanzard la sombra diex
grados ¢ retrocederd diez grados:?

« ¥ ¢contestd Erequias: es claro quela
sombra baje dicz grados: pero dejad que
la sombra vuelva atrds diez grados. -

+E [saizs invocd al Sefor v traje la
sembra diez grados atrds de lo gue habia
bajado en el reloj de Ahaz

Este milagro de hacer que la sombra
volviera en vez de avanzar, no se habia
llevado 4 cabo deteniends o retrasaado [a
rotacidén de la terra. pargue habris afecta.

dod los relojes de todas partes: o gue
sabemos no era del caso. Solo en Juddea

fu¢ chservado el milagro, gque fué sin du

Por ELENA HARCOURT

diana refraccidn local de los ravos del

sal. La fama de este maravilloso suceso
Heges d Babilonia v se extendid por todo
¢l mundo enrences conodde. ciusande al
inisnio tdempn admiracién v temor hacia
¢l poderose Dies de los Judios,

El reloy de sol es un insteumento para
jo del
sob. fundido en un estilo gue se cleva so-

medir e} tierapo por medio del ret

ore su superdicie. Su orlgen ¢s tan remoto,
que se pierde ¢n la oscuridad de un pasa-
do desconocido. Antes de la Historia wve
su nacimiento el relof de sol. Como mar-
cador del demipo su uso fud general cen-
tarias antes que os relojes fueran sofados
siguicra, v el arte de construir relojes de
sol para darles lugar & emplee era una de
fas ramas nuls importantes del estudio de
las matemiticas.

En reloj se compone de dos partes:
el estila 0 gnomidn gque s comunmente ef
extremo de una piera de metal & de table
delgada. Esut siernpre pavalelo al eje de
la ticema v puntos cercanes al Pole Norte.
La segunda parte del instraomerin es ef
plano del reloj. Esta Olima pusde ser he.
<ha de cualguicr aleacion, sustincia dura en
la que se marean las varias direcciones de
la sembra del estilo para las horas del dia,

No todes los relojes =an i

ales; su
comstruccidna varia con la posicitn gque han
i

de U unos son \'CT'LiC'.ﬂUS. otrcs per:

pen

depenide de L posicion determinada del

Beulires, algunes equinocciales: todo

plasin,
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Aln existen ¢n Europa ¢jemplares de
viras construcciones de reimes de sol.
En Inglaterra hav uno gue encierra una
misreria diventida. Cierto caballera de for-
wnd gue upaba 4 las cartas, jurd que s
ganaba construiria una casa parecida 4 un
asille de raipes. en laque pondria en uno
de sus muras un reloj de sod. Gand en ¢l
HELO v naantuve su palabra. edificande

2 2ran vivie

nda gue era copia fel deun
cuzilo de naipes. 1a casa contenia cin
cuenta v dos ventanas, el nimero exacto
de cartas de una baraja. En una de las
paredes exteriores se colocd un inmenso
relo) de sol, el cual. junto con el misme
edificio. tiene buens apariencia todavia
aunque datt del afio 1623, Muchas de las
vertanas fueron  construddas  apesar de
existir v el impuesto de venunas, tanio
que el actual aspecto de la antipua « casa
dei reloj » no deja de ser curlosa. Ha caido
de su alto rango de otro tiempo para ser
[z vivienda de un provinciano v es ahora
ana fonda de camine.

El relo] de so] 1
nEmoE notdia es el

i primitivo de gue 1

hemiciclo del asiromo-
me calden Berosos. que vivid cerca de
frescitiitos cuarenta afos antes de Cristo.
Constaba de un hemisferic concave, situa.

docon ¢l arco perfectamente hortzomal,
r

teniendn unae cuente o glabulo fila en el
geniro, Tan luego coma

la alwra de) horizonie,

ol sol estaba 4

semtbra de la

cuenta caia en el interior del bemisferio v
¢l travecta de la sombra seria aproxima.
dimente de wn arco areular, Este arco se
dividia en doee partes jguales en las que
el w0l mareaba doce intervalos iguales de
ticmpa pard el dia

Ahora si tales divisiones se haclan en

3681

tempo de los solsticios v cquinoccios v en
tantos dias intermediarios coma s¢ consi-
deraran sefcientes. v las lineas curvas
atravesaban los puntos de conmacto de la
division de los diferentes arcos, 1a sombra
de la cuema gque ¢afa sobre una de las ki
neas curvas marcaba una division de tem-
po para ese dia, Asi se obtenia un reloj
que dividia cada periodo de luz del dia en
doce partes ignales.

Berosas Hamo estas divisiones
wemporales:

< loras
v cama la divisidn de la luz
del dfa variaba eéntonces como ahora, de
dia 4 diz. naturalmente las horas tempora-
les de un dia diferenciaban de las de otro.
Pero esto era un asunto de pocz impor-
ancia en aquelios pasajeros dias en que
no habla ni trenes ni vapores que tomar,
Tales
variaciones eran de menor importancia en
ciudades donde la diferencia entre los bri.

ni negocios urgentes que atender.

lanwes dizs del verano v los cortos del
invierno ¢s mucho menor que en las tie-
rras mas al norte.

El ingenioso reloj de sol de Berosos
continuc ¢n uso por muchas centuras,
Aun los drabes lo usaron unos novecien-
105 ahos despuds de la Era Cristiana. Con
respecto i los dempos modernos, cuatro
de estos curiosos relojes se hallaron en
Ital

Hoem 1746, se cree pereneciera s Cice-

Uno de elles. desenterrado en Tivo-

rén, pues ¢l menciona en una de sus car-
1as haber enviado un reloj 4 su casa de
campe en aquel jugar. El segundo reloj
fud encontradgo. e 1751, en Castel Nuovo:
el tercero en Rigrano v el cuarto fud des.
emerrade en Pompeva. en 176z, Este al-
time fud hecho por las ludiud de Menns.

(Conlinuard)
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En la ruta de las almas luchadoras

hav espinas. cardizales v oserpien

mas las brumas se desgarman con auron

v i los diques los arrastran los torrenes.

Almas fuertes. caminantes d la altara.

[*H

vosatras el rencor de las espinas

vosoiras la raidem mordedura,

8

- el veneno de las fenguas viperinas.

et

Almas puras que iluminan las noblezis,
que ascendels 4 la region de los condores,
d vosotras ¢l anllar de las bajesns
v ¢l esguince del chacal de los rraidores.

.

Almas bravas que llevals en vuestres pech
la coraza donde chocan los insultos:
4 vosotras el pufial de los despechos

que Os presentan entre rosas los vstalos,

Almas libres que Hegais i las estrelias
si os croaean los repriles del pantano.
vais 4 lo alto con pujinm de centellas
despreciando la amenaza Jel gusano.

Almas-liras que vibrais como cristales

dando al aire mil homdricas esealas.

i vosotras la tralcion de os pufi

que se quiebran al chosar en vuestrs dlas,

Almas-hierro que vibrais comeo tromipetis
con acentos de soneras hoguedades.
sois gigantes, sois Homeroes, ;ob poctast

entonando la cancion de las edades.

{

%
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Almasooro gue brillais sobre Tas dun

JOllldC s,

donde hicleran su patacio las g
sois autaras de oranderas heclhas rinas

seis profetas conduciende niulz

: Almas dulees de paems ermbundos

que desfloran sy existencia e aitns vesos,

» vuestros gritos v dolores san fecundas,
! éllns hablan de - ¢x 1 los perversas,
Almas grandes. almas libres, alivas purces,

snis heraldos. sois prodetas, sofs vitles:

dvasatras el fuleoe de las altums

v los hambros de la envidia v de los viles,
7

prabaaco Coaovaia

i

il ANECDOTAS

Hablibase delante de Rossini del provecto de erigivle tna estataa.

{ e : ‘ :
. - — Luinee costard® preguntd con tana de zumba el maesira, .
—Cerca de veinte mil francos,
i Rassini que o0 posela por aguella dpoca ana gean formm, reflexiond o instante.

sexclamiando luemoe

Veinte mil francos: Dadme diez mil v me colocard vo solire ol pudesral.

El Ens
—:En yjué consiste que sobre misich se emiten uicios tan absurdos. cosa que no

ocuree con las denuis bellas ames @

perador Tosd [T preguntd un diz af Wledre padre Mar

e piearrmdllen e A o

—Hav dos mzones—respondid el padre Marting: Io primera es qute la misica exige

er sentidl como el amon: la h-_'-_]'.ms.l;'l. que Inomavor paste de los mdsicos no son eseni-

L

"ares vl generalidad de los escritores o son midsicos.

L —— e : ——— S
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Casa de luz

La reina Elizabeth de Rumania, {Carmen Sifva, de fama literaria) ha
dedicado rode su tiempo v su dinero en estos dias d su Casa de Luz —
nombrg que sole un poeta podria dar & una institucion para los ciegos.
Esta reina no es ran rica que pueda levar adelanwe su gran trabajo con
solo sus medios. por lo que vuelve 4 América. la terra de la abundancia,
para que le avude en su filantropia. Fundo !a institucidn en su Capil. con
el fin de crear para los desgraciados privados de la luz del dia. una casa
que los proteje de la miseria v donde puvdan encontrar parte de felicidad!
debida al trabajo de sus propias manos. ‘

Al présente, 150 ciegos, algunos con sus familias, han sido admitidos
en doce diferentes dcpartammtos de trabajo en relacién con la institucion,
Los ciegos pertenecen d ambos sexos, sin deferenela.de nacionalidad 6
rehgxon todos han-hailado un asilo para la vida bajo la maternal protec
cion de la Reina. Siete religiones v quince lenguas estin representadas end

Ja institucion. 4

La instittcion ha comenzado 4 construir un edificio que se esper:
estard liste en ‘el otofio de 1909 v podrd alojar 300 ciegos con sus familias.
Lapiedra fundamental del edificio fué colocada el 18 de octubre en

t " i - .. . _ .
présencia de Ja reina v de un gran v distinguido acompanamicnto.

- Las construcciones que estin destinadas 4 ser una ciudad de ciegos

ocuparin 2500,000 pies cuadrados. |
Todas las personas filantrépicas. que deseen . concribuir i esta obra

- benéfica v quieran dar algo, pueden remitirlo por cheque  orden postal

e . ——Nunca ames geman

-4 la Banca Generala Romana, Bucharest, &4 la Vatra Luminoasa Regina

Elisaveta, Bucharest. :
' (Extracio del Chieago Tribune) |

-

DE CAMPOAMOR

1

o: et mucho fuego
Va al olvide fechando. L
* —Pues bien. dijo «lla. aungque me clvides luego '
Amame demasiado.

IMPRENTA DEL COMERCIO - SAN JOSE, COSTA RICA
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Marco tailade en madera

por Porfinia Géngora

premiats en g 2. Certamen ae ,La Flesta cel Arte *
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El testamento de Sarasate

A las sels de lactarde del 24 del pasado mes de octubre fud abierto en Villa
\:'-:J‘r:l el 1estamento de Sarasate v leido en presencia de la familia v .‘m‘uoob

Bt la lectura se invirtid una hora,

Samsate instituve hereders @ sus hermanas dofa Micaela v dofia Francisca, sal-
Hada las siguienes mandas: ' : .

Al Avuntamiento de Pamplana todos los musbles de la casa que renia puesta’en
farts. las alhajas. cuadros artisticos v el piano de Villa Navarra v dos Stradivarius.

A fos pebres de Pamplona, 15.000 francos. de los coales la cuarta pane habrd de -

s distribuida el dia que se celebre el funeral,
A Ja Casz de Misericordia de Pamplona. 15.000 francos.

Al Conservatorio de Paris un Stradivarius v 20.000 francos con destino 4 un pre--

s anval para los alumnos de la clase de violin.
Al Comservatorio de Musica de Madrid, 1co.000 1rances v un Stradivarius rojo.
Ala Academia de Mosica de Pamplona, 25.000 francos. mds toda la bibliotweed

aesicz! del finado. _ - .

Al Sociedad de midsiecs vivios v pobres de Paris, 4.000 francos.

Asu fict erindo Carlos. ;o.000 francos.

A su cocinera Maria Dure, 10.000 {rancos.

A da hip del puamism Cro daoposestén Villa Navarra, con sus muchles. mds
I+;.|:m. francos que le serin entregados cuando se verifique su boda. -

Estas mandas son libres de gastos,

e calcula en un milldn de frances la herencia correspondiente 4 )as hermanas del

ere niacrio.

\'}_ZRD:\DJ']S

Quien mieme pard dufisr S otre, exoan bribdn mal imencionade: guien micnte para
e ex v culpable cobarde,

El gue es verdademimuente fine sabe contradedir com respeto v agradar sin adala-

il 1anio de una issipida complacencia comn de nna valgar familiaridad.

Las hombres de-corte n

Chan sido atra cosa aue {astidiosos libertinos 6 por-
4 !

mes can hebillas de oro.
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Muertos llustres

Pablo Sarasate

SNl en 1’u|j1r\ln;s|11,']':._\.'|1;?|ﬁ;'| 3¢l 19 de Marzo de 1855, Su padre. i la sazon Diree-
trde Ja Banda de on regimiente. le regald un delfn cuande el mas wrde célebre
svinvosa s apenas contaha Gnco ades, Poco despuds le envid 4 Madrid 4 hacer est-
dins bajo Ja direccidn de don Manuel Rodriguesz.

Tomd Sarasate parte en un concierto
de caridad a1 ¢ual asisiid la Reina lsabel.
Admirada ésta de Ja ejecudion del novel
artista. v comprendiendo el genio que
comenzabe en ¢l d despunar. le costed
los ¢studios en Parfs por espacio de seis
afios, Tends once cuando pasd d esa cin-
dad ¢ ingresd en el Conservatorio, baje
la direccian de Auber. Tuve por maes.
iros d Alard en el violin v a Reber en la
comiposicidn. BEn 1817 aleanzd el primer
premio en fa ejecucion v la armania.

Noo ebstante los honores discernidos
et Francia v oen Espafia al alto mérite de
Sara=ate. su ambicidn de gloriz universal
le Nevéd d correr munde desde Porugal
hasu Neruegs. desde Londres hasa Mos-
con ded Nerte al Sur ded Continenre ame-

rcase. kn tndas panes sa o triundo fud

complero. I'odos Jos Goblernos le hon-

FATOT Ot & naltitnd de condecoracia-

mess nunerosas Aoademidas Teo cligi

vran micwbro sevod derdid ol protesorada en on

A ode Honar: 1a Gran Crus

i nlmers de Conservatonioss fad olcial e b legm
ge Ixabel Ja Caiald

El reperiorin du Sarosate end nwn variado: compra

ca de ausorizd pare levar ol thualo de Evcodlenain,

i las conclertos de Beetho

i Spohr, Viond, Mendobsebi as abmis moderias de lay eseuclas de Francia v Bel-
el O Lt -

e Ademads, conmpuset roanatials v fanasias, waseripdones de danzis v ales espa

i L K By ael e
anles. cic. Todos Tos g stily ol alin esny

L giectan das composhciones

s Toirate sone T sien

e Sarasate.  Kossh iente dedicienna: « A Sarasate,

B por ol taden 112 i1 duplica el emzinin,

*—I'_—-—'-—-.-.—_- — e ST — -
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bre sencillamente vestido de frac. con un papel en la mano v un cefic duro v triste co-
ma s le aguijoneara una idea funesta. Era el General Dix. Ministro de los Estados
Unidos de América.

Sin hacer caso de nadie. ni del Sultdn. objeto de tan agradable fiesta. se inclino
cortésmente delante de la Bmperatriz. llegd al lado del Emperador, le hablo v le mos-
wd el papel que levaba: lamo en seguida e} Soberano al Nuncio, luego al Ministro de
Austria, v los caarro se reriraron juntos 4 las habiaciones interiores.

Pocos momentos despucs [lamaron 4 la Emperatriz v al gran Sultdn, causande con
esto inquietud v curiosidad en los inviiados.

[ ]
-3

No habian trascurride veinte minutes cuande un edecin de servicio dijo en el
salon v en voxz muy ala Jo siguiente:

+Una gran desgracia obliga 4 Sus Majestades d suspender csta fiesta v 4 ordenar
que la core vista de Juto rigurose, por lo gue se explicard debidamenie 4 su tiempo.»

No es posible pimar ¢} desconcierto de aguellas gentes, que velvieron muchas de
ellas 4 pic 4 sus domidilies. pues Jos carruajes habian side citndos para las tres de Ia
mafiana, v muy pocos esiaban d la puena de la residencia imperial.

Pronto corrid por Paris una neticia extrana, misteriosa, indescifrable.

Las luces s¢ apagaren en la mansion de los Seberanos. cesd el ruido, v alld ¢n el
fondo. en una pequeha pieza. tapizada de woird color de pirpura. la Emperarriz lloraba,
v Napoleon, después de haber exclamado: ipobre joven, este Momy!... este Morny!
miraba de hite ¢n hito al Nundio.

El Ministro de Austria habia hundido su cabeza entre las manos, v ¢l gran Suldn
jugando con el broche de esmeralda de su alguice] blance, mostraba una estupefaceidn
de tigre herido.

El Genesal Dix calindose sus gafas de oro. leia enala voz un cablegrama sinjestro,
el primere que anuncid 4 Francia ¢l fusilamiento de Maximiliano de Hapsburgo de
Mezxico, ¢n el Cerro de Jas Caprpanas.

-
o &

Aquella caudstroie inconcebible para ¢l orgullose César franceés, le hizo quizds
presentir de un golpe la ruina de su Imperio,

Nunea se habia interrumpido un baile en Ia Corte de manera wn brusca: ni nunea
habia visto un Soberano llegar 4 ¢l terrible v amenazante, ¢l remordimiente bajo Ia
forma de un cablegrama.

Desde aquella noche, pocas veees s¢ vio sonreir & Napeleon I v dicen que la
expresian de su semblante al escuchar la funesta noticia {ué la misma que mostré en

Sedin, va vencido v hemillado para siempre.

Juax pe Dios Peza
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Cémo termind un baile de la Corte de Napolesdn 1l

Me ha dicho quien lo sabe, que una noche, aliima de junio ¢ primers de julio Jde

1867, irradizban como ascuas de oro los salones de i residencia de Napoledn (1L
Napoledn eru por entances el drbitro de la politica de Eurapa,
Habfa triunfado wictoriose el pabelldn de su Imperio en algunas campaiias de re-

nombre: ¥ ¢reda sentir en su orgulle gue seplaba en su derredor el wismo aire de

glotia que respird el gran Bonaparte en lzs Pirdmides.

La Emperariz Eugenia. aguella espafinla encanradera gue hemos visto eruzar ves

tida de negro, de corte en corte, sin ser reconocida i saludada acaso, dabz en esa no
¢he un gran baile, al que a:sisticron todos los miembros del cuerpo diplomatico. incluso
su Presidente, MonseRor Chigy. Nuncio del Papa, para conocer al gran Sultin Abdul—
Azis, que estaba de visita en la capiral de Francia.
" Todas las avenidas v calles que conducian d la residencia imiperal eran verdade-
ros rios de brillantes encajes, de comdecoraciones. de uniformes. de libreas. de cuanto
deslumbra v enloguece al vulgo curiose. que formaba compactas vallas 3 los numero-
sos invitados.

a
* 8

La Emperatriz era la que empufiaba el cetro de la hermosura, de la moda. de la
delicadeza v :por qué ne decirlo? del mundo mondrquico eurcpeo. pues que nadie era
superior 4 elia ¢n lo que Uamameos stempre fa Atends del wniverso.

Cerca de las onee legd el Sultin, luciendo en terno de su fas mis de cien solia-
ros v una esmeralda inmensa en el broche de su alguicel blanco.

El Nuncio, fiel 4 su palabra, estaba de pie en el salon imperial. v mird de hito en
hito 4 aquel Soberano de Oriente, que guardaba en un harem clen mujeres nermosas, v
-que habia decapitado 4 muchos enemigos de su trono.

La Emperatriz presents al Embajador de Pio [X con ¢l hijo predilecto de Mahoma.
¥ éste myird al primero con el desdén con que habia visto las esculturas de Notwe Dare.

A las once v minutos comenzd ¢l baile.

El gran Sultin habluba con la Emperatriz, mientras las mads bellas damas de la
Corte, regiamente ataviadas. danzaban con lo selecte de la diplomacia. del eyéreito, de
la politica v de la banca.

-
¥ 8

Despuds de media noche se anuncio. con tres golpes de alabards en ki puerta del
salén. que llegaba dn Ministro Plenipotenciurio. el Gnico que faltaba v i quicn Napo
ledn habia extratiudo a2l enperar ¢l baile.

. Tedas las miradas se volvieran hacia la puera principal. por donde entrd wn hom.
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El Dr. Francisco Castro

Pivinas Insiredas, deseosa siempre de dard conocer en el extranjero
Los hombres que dan importancia 3 Centro America va por su talento ¢
lestracion. va por los clevados cargos que  desempefan. ha venido pubhi-
ando algunes retratos con Ngeros Jatos biegrificos: tocindole hov cl
honor de publicar ¢l del Doctor don ancicco Castro, Enviado Extraor-
dmario v Ministre Plenipotenciario det Gobicrno de la hermana Republica
le Nicaragua cerca del de Costa Rica.

Antes de aparecer figurando en la politica de su pais, fue el Doctor
Casiro por muchos afios profesor de ciencias en o Instituto Nacional de
Leon. habiendo comsenzado su carrera en la ensefanza, como macstro de
meruccion primaria. 4 la cdad de 15 anos.

En esa misma época dirigio la publicacion de un periodiquito titulado
E Eusayo, on colabordcion de Rubén Dario. Luis H. Debavle v Alejandro
Safinas,

En E7 I'nsaye did sus primeros pasos luerarios of pocta uifro.

En el gobierne doe su pais. gue surgio de 1z revolueion de 1893, figu-
i ol Doctor Castro. por algun tempo, come Subseeretario del Ministerio
it Hacienda

Despucs ba venido sirviendo diferentes carges publicos, tales como
ude Alealde, Gobernador Departamenzal de Leén. Diputado. Subsecreta-
o del Ministerio de Fomento. Ministro de Hacienda v Fomento, 1., ete.

In Ja carrera diplomitica se ha conquistado un puesto de honor v
st on Costa Rica se ha captado o cariite de tedas las personas que lo
wn conocide v otratade, pues tene o don de atraer por su exquisita
wltura.

Cuando la presente edicion de esta revista vea Ja Juz publica, ¢l
Doctor Castro ird von dircecion 4 su pais,

Prvies Hasterde e desea un viaje feliz.

===
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e rmafirina de scles, poct gue viaja con
las dguilas v condores, v gque toma la
serenidad del ledn pira escuchar las ran
cas tempestades de la envidia v adila 1
garrt en los pefiascns duros de la fora.

leza, merece mi adnuma
ceptlo d Molina como
tos cantores de la And
dijo en su poentu £ Ao

POT €50 com-

woe de dos mads al-

i latna cuando

iNada me arredrat 53
me depara un encuenteo peligroso
coma una bestia montiraz v 4
me vuelvo nuds osada v mids vadiente,
hasta que me alze victoriosa al cielo
lievindola en mis garras prizionera,

i,

En las febriles épocas del celn,
cuando cuida mi dulee compafiem
del implume aguilucho, ni palluelo.
-devasto el valle gue o vista abarea,
aterro los rebafios v pastores,
v al nide donde tengo mis amores
llevo el botin que cojo en la comarea.

Asise canta. ast e hace wibrar |z lina,

Asi ose aleten bacendo prones das noebex

con las alas del estra, Pud, ensus

e

arrutles de palonm casg v cantasde
limas del [apdn, para la poeesia bucdlica be

Bid en lag mansas tuentes de Viegitio v de

Tederito. en la elegin fud sombrio oo
Sibea v dulce ¢omo Aliredn de Mussern

wdo empunaba fa lira de acero, 'l

e que en cada now envuelve v

v un dardo, era un inspitado rebu

A

gue sabia de los atrevimientos del Agu
de Patmos v de las actitudes de los leones
del Sahara,

S¢
lencto eterno. v encima una lira. en o
. nrir-

rreosuommed. par; despuds el i

nojn de  laureles v oun pudado de
tos de fa Arcadia de Bion de Esmirna.

Listsaco Ciravaraia

Mozart y Maria Antonieta

Un dia que se presentd Mozart ante o Kmperatriz de Ausiria, Maria Teresa ésna

o
s¢ hallaba con sus hijas. Mexarr, que tenia seis aftos, al ir d saludar 4 1o Em

resbald en la alfombra v cavo. Una de las archi

apresurose § levantarle acariciandolo.

peralsiz.

Uduesas, que tenin soomisne edad

—Gracias. senora. dfiole el nino.— Cuande vo sea honsbre quisicra ser fico para
H X 1 b

CAZATIMNE SO VO,

—Bien, exclamd o emperatriz, riendo al oir aguel

Com €51 v no con otra de mis hijus?

arranque:—: ¥ por gué

—Porque ¢s1a vs Puenra. —contesto Mezart rinidaniente, -Me ha fevanmado v ome

ha besade. Las otras s¢ han reldo v se han quedado gutetas,
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L3 ola turbulenta de Ta muerte acaba de
jar €l caddver de v poeta verdaderno

L lss plavas de lo Desconndido, Un poe

serdadero. que supo exploar las regio

s del ideal con alas de eéndor v com
ppila de dguila soberbiar un poga verda.
ftro que supo imterpretar la cancion de
pirmres sonoros de su patsia; un poeta
» fas palpitaciones del

ferdadero que s
Sino numen, en eterna aspiracion a lo
Fino. La misién  de eses prodigiosos
srnres que aparecen de cuando en vex
= los campos de da vida, es mds ala de
Bgoe creen o mavoriz de los hombres
schvos de la Econemii, v turerarios del
Becero de Ore: miaidn grande la del
o que resume un roze de gzur O de
misie en vibrantes estrofas para desperiar
@ los hombres el amor a iz Naturaleza:
i noble 1o del cantor que somiete 4
B alquimia del ritmo as ewociones inti-
g del alma para inducir los hunmanos
s
nde 1an admirable como misteriosa. tan

mientos § indagar los arcanos de la

gha comte profundas miision, en suna. dig-

veees de o, da del poeta gue sube
1l combres lunsinosas del supremo

meryir v Cautd sus poemas que quedan vi

mdo al traves Jel tiempo v del espaicio

% sonoTas de trompeias \-:l'-..' brom

it o alleres de Vuleana.

e} pieery a) pa Iz ¢) sentimicn-

o con bos azideares Jo s0s Propas emocio

1 g
W CHSUT — ) AT Qe COTImIeve 15

§ amac- - supreqin aspivacion a 1dos —;

e

- — ——
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Juan Ramén Molina

La austera poesia de Esouilo. la linea de
Pindare v Ta wigica de Sofocdies. nos ense-
Ba . ser estoicos vAno caer en las insanas
v esnervadaras melancolins, pesimismos v
esceptivismios de gque nos  habla ¢l docto
Menéndez Pelava.

Uno de esos apdstoles del bien. gue de-
j0 los jirones de st almz —como banderas
de luz— en armoniosas timas. {ud el va-
lieme cultivador del verso v de Lz buena
prosa. Juan Ramon Molina, Desempefio so
mision evangdlica. hizo su buena obra v
se marchd para el pais misterioso de los
inmortales.

El mago de la wibuna espafiola. Caste
ar. dice que fos whedores de liras se apo-
deran de Ja lux de las estrellas, de las
monanas, de [os mares, para convenirlos
enideas. e canticos. B poetadisuelve el
Universe par moler los colorex de sus
cuadros.  Fso bize Juan Ramon Moling,
barde brioso del montaioso pas de Han
duras. donde los pinos sonm verdes v s
clevan hasta fis nubes, en donde los ho
racanes hacen de Jas sinuosas guichras pro-
fundas. o5 fimbales para sus eantos maca-
bros que retumban en bos valles,

En su valiente poema. B dguila, remon
el voclo, se plerde en las concavidades
ded aanl v desgrang los acentos épicos del
verho valiente gue sddo puso Natura en la

gurganta de pocos glegidos, los pocospoe

s que 1o son de veras.
Pocta gue va 4 esmaltar su nemen en
los arreboles que  vibmas en las combres

de los omes inaecesibles. gue  abani-

i oeon el de 1 inssiracién la tren-
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En esa lucha contra la presidendia del ductas Tuas rel Arias, el

se distinguid norablemente, v en medio de peligros. sedeado i por el

lucionaria; hizo Lo Jdiffell travesta de Santn Barbara o Poeri Cortds, on

LR 8 ST ]
ans e

ool s

me menss de 60 leguas, en desde se embanad con rumbe d Nogva Ol

50 4 Nicamg

aoen donde permwneeid gerciendo suprodesion de md

cia de 4 afios.

Durante los Gltimos dcontecimientos politcos de Monduras ol decor Castro feore
er. primera linen, vi tomando parte activa en bas batallas Je San Mareas de Calaa

Miraim, va como miembre de ta i Provisional Jde Gobierne, musurada en M

gua el 9 de febrero del aho pasado de reor. —En da actoalidad o desde hace alkg

tempe desempena ¢l Miniszerin de Gebernadi
¥ General don Migoel R. Divila

1 oen el Lanbierna gue prestde of Dogtar

El doctor Ignacio Castro posee ideas gencrasas v sentindentos leve ha

ciéndose atmvente por su earicter expansivo v franco, consecuente con los principios
que sustenta, amige de coraztn patridtico ¢ herolwo v medelo de excelentes ciudada-
nos, s

Los anteriorus rasgos bicgrificos son tomades de un periodico nicac
Director de £
del doctor Castro.

gense v el

s Fist

dis 1os acoge con especial placer v los acompaiia del retrato

Tu nombre

Una mafizng del helado invierne,
Al abrir mt ventana,
Observé que el amolente en los cristales
Paco 4 poco al tocar se condensabi;
Y come en gse tnstante amada min,
En nuestro amor pensaba,
Esceidi en €] cristal w nombre v luego

Anadi conmovido: jIngrata ! Ingram

Drespués pensande me guedé en lo mucho

Que sutro por o causa.
Mientras o nombre ante mi viszn escrito.

Seiva despacio convirticndo e Ligrinms.

Liwvesro Laox Goue s
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El doctor Ignacio Castro

Nadio on huciudad de Oconepegue. Honduras,

sSiendo muy nifia abandond [ riers natva, porgue su padre don Marizao Cas.
woimporznte ciodadane Je origen costarricense. que fgurd muche en b pelita
prroamericaml. regreso Con s damilia d la terra de sus masares,

Fn Costa Rica se desfizaron los primeros
afios deb joven Castror pasando despuds i
Giuatemala d indciar los estudios Joe miedic-
na v Jrojla. en donde corond suocarrera
con mdn ¢xite v lucides,

Miis rarde. v eu premvio 4 sus aptitudes se

le nombra Cirgjano militar de L guamicion
v Médico del Hospital de Chiquinwmla.
Trasladose despuds & Jutinpa (Guartemalit),

en domde 1omd parte muy aerdva en rmaba-

o5 revolucionarios cossra la administracion
Jde Reina Barros siendo uno de los inicla.
dores del plan para apederarse de [y plaz
de Chiquimela,

Persemiido 2] doctor Castro por el Go-

bierne de Guatewala, siempre ardoroso v

velemente. ';.i{:‘l‘:pru_' ITeno \i¢ CH

PR

nuis fmerte 4 tenaz ante s contmanedades

de su vida pol ctamd el camino del des-

tierro. © B0 sa residencia en ElSalvadar
en donde desempeiid los puestos de Jefe
il Cuerpe de Stnidad Militar v de Médico del Hospital de 2 Progiisis Vendrea de la
apital, en temgo en quesy hermane, el General dop Jacinte Castro. ocupaba ele
wa posicidn politica v militar en aquel pais,

| Por motives peliticos en el afo de 1500, ¢l doctor Castro vuelve d emprender su
:.'reg'rilmdﬂn de astracismo. velviende al regaze de la patnia. sy inolvidable Hondy-
=, en donde fué bien acogido por It sociednd v el Gobierne que . la sazén presidia
\General don Terencie Sierm. confiéadole en las postrimerias de su administracion

*leargo de Gebernadar v Comandante de armias del deparamente de Santa Jairbara

1esto en que se hatliba cuando gstalld T revolucion de 1903, 4 la cual combar

do valor y lealrad. en ditereraes acciones de armus.





